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NEUVOSTON PÄÄTÖS (YUTP) 2025/..., 

annettu … päivänä …kuuta …, 

asekauppasopimuksen täytäntöönpanoa tukevista unionin tiedotustoimista 

Euroopan unionin neuvosto, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 28 artiklan 1 kohdan 

ja 31 artiklan 1 kohdan, 

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen, 
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sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Yhdistyneiden kansakuntien yleiskokous hyväksyi 2 päivänä huhtikuuta 2013 

asekauppasopimuksen, ja se tuli voimaan 24 päivänä joulukuuta 2014. Kaikki unionin 

jäsenvaltiot ovat asekauppasopimuksen osapuolina olevia valtioita, jäljempänä ’osapuolet’. 

(2) Asekauppasopimuksen tavoitteena on ottaa käyttöön mahdollisimman tiukat yhteiset 

kansainväliset normit tavanomaisten aseiden laillisen kaupan sääntelemiseksi ja 

tavanomaisten aseiden laittoman kaupan estämiseksi ja poistamiseksi sekä niiden 

tarkoituksenvastaisten siirtojen estämiseksi. Keskeisiä haasteita ovat asekauppasopimuksen 

tehokas täytäntöönpano osapuolten toimesta ja sen saattaminen yleismaailmalliseksi pitäen 

mielessä, että kansainvälisen asekaupan säänteleminen on maailmanlaajuinen pyrkimys. 

Edistääkseen kyseisiin haasteisiin vastaamista neuvosto hyväksyi päätöksen 

2013/768/YUTP1 laajentaen siten vientivalvontaan liittyvää unionin avustustoimintaa 

asekauppasopimusta koskeviin erityistoimiin. Kyseistä päätöstä seurasivat neuvoston 

päätökset (YUTP) 2017/9152 ja (YUTP) 2021/23093 asekauppasopimuksen 

täytäntöönpanoa tukevista unionin tiedotustoimista. 

                                                 

1 Neuvoston päätös (YUTP) 2025/208, annettu 30 päivänä tammikuuta 2025, tehokkaan 

asevientivalvonnan edistämistä koskevan hankkeen tukemisesta (EUVL L, 

2025/208,31.1.2025 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/208/oj). 
2 Neuvoston päätös (YUTP) 2017/915, annettu 29 päivänä toukokuuta 2017, 

asekauppasopimuksen täytäntöönpanoa tukevista unionin tiedotustoimista (EUVL L 139, 

30.5.2017, s. 38, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/915/oj). 
3 Neuvoston päätös (YUTP) 2021/2309, annettu 22 päivänä joulukuuta 2021, 

asekauppasopimuksen täytäntöönpanoa tukevista unionin tiedotustoimista (EUVL L 461, 

27.12.2021, s. 78, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/2309/oj). 
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(3) Päätösten 2013/768/YUTP, (YUTP) 2017/915 ja (YUTP) 2021/2309 perusteella toteutetut 

toimet ovat auttaneet kumppanimaita kattamaan monia aloja, jotka ovat tärkeitä aseiden 

siirron kansallisen valvontajärjestelmän perustamisessa ja kehittämisessä 

asekauppasopimuksen vaatimusten mukaisesti. Yhteistyötä on kehitetty monien sellaisten 

edunsaajamaiden kanssa, joihin ei aiemmin ollut kohdistettu muita unionin 

vientivalvontaan liittyviä avustustoimia; tämä kuvastaa asekauppasopimuksen 

maailmanlaajuista luonnetta. Kyseisiä edunsaajamaita koskevat jatkotoimet ovat tarpeen, 

jotta voidaan varmistaa edistyksen jatkuminen ja kannustaa kyseisiä maita toteuttamaan 

alueellisia tiedotustoimia. 

(4) Sen lisäksi, että nykyisten kumppanimaiden kanssa jatketaan toimia, on suositeltavaa 

laajentaa kumppanuuksia poikkeuksellisesti muihin maihin, jotka ovat todenneet 

asekauppasopimukseen liittymiseen tai sen täytäntöönpanoon liittyviä tarpeita sellaisilla 

aluetasoa alemmilla tasoilla, joilla täytäntöönpanosta vastaavilla virastoilla on jo olemassa 

kumppanuuksia, tällaisten maiden pyynnöstä, tunnustuksena alueellisen lähestymistavan 

arvosta asekauppasopimuksen täytäntöönpanossa ja yleismaailmallisessa soveltamisessa. 
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(5) On tarpeen varmistaa täydentävyys ja synergia tässä päätöksessä säädettyjen avustus- ja 

tiedotustoimien ja muiden vastaavien toimien välillä, mukaan lukien neuvoston päätöksissä 

(YUTP) 2023/22964 ja (YUTP) 2025/2085 säädetyt toimet ja unionin toimet, jotka ovat 

merkityksellisiä vientivalvonnan avustustoimille kaksikäyttötuotteiden alalla. Sen vuoksi 

on tärkeää, että asevientivalvontaa koskevista unionin tiedotustoimien täytäntöönpanosta 

vastaavien virastojen kesken sekä kyseisten täytäntöönpanosta vastaavien virastojen ja 

Euroopan ulkosuhdehallinnon välillä olisi vaihdettava säännöllisesti tietoja. Tällainen 

tietojenvaihto kannustaa muiden jäsenvaltioiden asiantuntijoita osallistumaan tarvittaessa. 

(6) Neuvosto on aiemmin valtuuttanut Saksan liittovaltion talous- ja vientivalvontaviraston 

(Bundesamt für Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle, jäljempänä ’BAFA’) ja Expertise 

Francen huolehtimaan asekauppasopimuksen tukemista koskevien hankkeiden teknisestä 

täytäntöönpanosta, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

                                                 

4 Neuvoston päätös (YUTP) 2021/2309, annettu 22 päivänä joulukuuta 2021, 

asekauppasopimuksen täytäntöönpanoa tukevista unionin tiedotustoimista (EUVL L 461, 

27.12.2021, s. 78, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/2309/oj). 
5 Neuvoston päätös (YUTP) 2025/208, annettu 30 päivänä tammikuuta 2025, tehokkaan 

asevientivalvonnan edistämistä koskevan hankkeen tukemisesta (EUVL L, 

2025/208,31.1.2025 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/208/oj). 
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1 artikla 

1. Unioni toteuttaa asekauppasopimuksen tehokkaan täytäntöönpanon ja yleismaailmallisen 

soveltamisen tueksi hanketoimia, joilla on seuraavat tavoitteet: 

a) aseiden siirron valvontavalmiuksien ja -asiantuntemuksen vahvistaminen tai 

kehittäminen asekauppasopimuksen täytäntöönpanoa varten edunsaajamaissa; 

b) yhteydenpito muihin maihin, myös asekauppasopimuksen muihin osapuoliin kuin 

valtioihin, jotta voidaan tukea asekauppasopimuksen saattamista yleismaailmalliseksi 

kansallisella, alueellisella ja monenvälisellä tasolla. 

2. Edellä 1 kohdassa esitettyjen tavoitteiden saavuttamiseksi unioni toteuttaa seuraavat 

hanketoimet: 

a) kansalliset työpajat; 

b) kertaluonteinen apu; 

c) toimet kouluttajien kouluttamiseksi; 

d) alueelliset ja monenväliset toimet, kuten konferenssit, työpajat ja opintokäynnit; 

e) oheistapahtumat. 

Hanketoimien yksityiskohtainen kuvaus on liitteessä. 
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3. Päätöksessä tarkoitetut hanketoimet toteutetaan täydentävyyteen pyrkien ja synergiassa 

tavanomaisten aseiden ja kaksikäyttötuotteiden vientivalvonnan alalla toteutettavien 

unionin avustushankkeiden ja tarvittaessa muiden avunantajien vientivalvonnan alalla 

toteutettavien avustushankkeiden kanssa. 

2 artikla 

1. Unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkea edustaja, jäljempänä ’korkea 

edustaja’, vastaa tämän päätöksen täytäntöönpanosta. 

2. Edellä 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen hanketoimien teknisestä toteuttamisesta 

vastaavat Saksan liittovaltion talous- ja vientivalvontavirasto (Bundesamt für Wirtschaft 

und Ausfuhrkontrolle, jäljempänä ’BAFA’) ja Expertise France. 

3. BAFA ja Expertise France suorittavat tehtävänsä korkean edustajan alaisuudessa. Tätä 

tarkoitusta varten korkea edustaja sopii tarvittavista järjestelyistä BAFAn ja Expertise 

Francen kanssa. 

3 artikla 

1. Rahoitusohje 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen hanketoimien toteuttamiseksi on 

3 100 000,00 euroa. 
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2. Edellä 1 kohdassa vahvistetun rahoitusohjeen määrällä rahoitettavien menojen 

hallinnointiin sovelletaan unionin talousarvioon sovellettavia menettelyjä ja sääntöjä. 

3. Komissio valvoo, että 1 kohdassa tarkoitettu rahoitusohje hallinnoidaan asianmukaisesti. 

Tätä tarkoitusta varten se tekee tarvittavat sopimukset BAFAn ja Expertise Francen kanssa. 

Sopimuksissa määrätään, että BAFAn ja Expertise Francen on varmistettava unionin 

osuuden näkyvyys sen suuruuden mukaisesti. 

4. Komissio pyrkii tekemään 3 kohdassa tarkoitetut sopimukset mahdollisimman pian tämän 

päätöksen voimaantulon jälkeen. Se ilmoittaa neuvostolle kyseisessä prosessissa 

mahdollisesti ilmenevistä vaikeuksista ja kyseisten sopimusten tekopäivästä. 

4 artikla 

1. Korkea edustaja tiedottaa neuvostolle tämän päätöksen täytäntöönpanosta BAFAn ja 

Expertise Francen vuosittain laatimien raporttien perusteella. 

2. Komissio toimittaa tietoja 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen hanketoimien toteuttamisen 

rahoitusnäkökohdista. 
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5 artikla 

1. Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se hyväksytään. 

2. Tämän päätöksen voimassaolo päättyy 36 kuukauden kuluttua 3 artiklan 3 kohdassa 

tarkoitettujen sopimusten tekemisestä tai, jos kyseisiä sopimuksia ei ole sinä aikana tehty, 

kuuden kuukauden kuluttua päätöksen hyväksymispäivästä. 

Tehty ...ssa/ssä ... päivänä ...kuuta ... 

 Neuvoston puolesta 

 Puheenjohtaja 
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